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Note

ivery

{remains with consignee at delivery)

Del

- Loy

Y ey
1 L.
Transport Order N/a ="y 7/ 4
i - RN : = A A ——
Mittante + N° partita IVA Data/ Date
Sender VAT-ID-No, -
) 15—-NOV—2019

HUTCHINSOM BMBH

HANSASTR. £&
P-6816%9 MANNHEIM

Indirizzo del luogo di carico {di ritire) Ordine di trasparto
Collection address Order code
ZQU—-EC-13903214
Condizloni di trasportoelivery terms | Indirizze terminale
Terminal address
franco dom, franco fabbrica
. - ez domice L) ex wotks DHL. FREIGHT GBMEBEH
Destinatarlo N° partita IVA
Consignea VAT-ID-No. Dmm D ::& g;%anam WORMS
ey yimnps | ALTRHEINSTRASSE 9
[ i wewpld | D-67550 WORMS RHEINDUERIK
MRENA FT S.P.R.y, FLANT MODUBKO D{{,‘;‘;&P DE{,‘;‘,’,%;,';?;‘W Tel:+49 62 42 509 O
abi Fax:+49 &2 42 509 130
VIR DEI CICLAMINI 4 o
I-70026 MODUGNOD EXW
Assicurazione complementare Numero di dossier
7 ! e Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di conseana della merce <
Delivery address D;Is D:g
Riferimenti del dliente
Valuta Valore da assicuraze | Customer’s reference
Currency Valua for insurance
Mol TME—T MW-7OEER79
Jerminal di amrivo Numero telefanico
Destination terminal Contact tel.
BARI + 39 / 80 5315811
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa dogranale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's taniff number | Gross weight in kg Value (with currency)
80071220 FARTS S8, 0
BOQT71R20 S| PLE | PRARTS
Peso tassabile In ki Totale peso lordo in ki
EX WORKS Payable wilght in kg Total gross waight in kg
o ) - o w2180 w 0u Q0 540. OC 292. ¢
Richieste particalari / Special conslgnments
KUEHNEHNAGEL s
. Via dei Cj i il
‘ cla i sitc - 70926 Modugno (RA)
Istruzloni particolari / Special Instructions Alleg;\ 1 Enclofures i
- .IIR
" "Ricev n -
] . 1Sery,
) Uel“!fi o W B AP LIS d'
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT eI LU g FdRo B bj%ﬁm”
Collection at sender Delivery to cansignee According to CMR, transpert damages have ta be noted on the transpart order (POD) Stamp and signafire e
upon delivery of the consignment. Damages not visible externally shoufd be notified in
Data;{ Date Data / Date witing to the responsible EVROCONNECT temminal within 7 days after delivery.
Orario / Time Crario [ Time
>3
Firma dell'autista / Driver's signature | Frma de] destinatario Nome di chi firma In stampatello
Consignee's signature Consignee’s name in block lettars

Tutte la snedizioni ELIROCONNFECT cana vinralata alle Candizinoni Genarali di tracnnrtn FLIROCONNECT fuadi ratrn)



